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Bilag 1 

Konvention til beskyttelse af Menneskerettigheder og Grundlæggende 
- Frihedsrettigheder. 

(Ændret ved 3., 5. og 8. Tillægsprotokol) 

Under henvisning til Verdenserklæringen 
om Menneskerettigheder, som blev udstedt af 
de Forenede Nationers Generalforsamling den 
10. december 1948; 

under henvisning til, at denne Erklæring til- 
sigter at sikre en universel og effektiv anerken- 
delse og overholdelse af de deri opregnede ret- 
tigheder; 

under henvisning til, at Europarådets formål 
er at tilvejebringe en nærmere forening mellem 
dets medlemmer, og at en af måderne at opnå 
dette mål er at opretholde og udvikle menne- 
skerettighederne og de grundlæggende frihe- 
der; 

idet de bekræfter deres dybe tro på disse 
grundlæggende frihedsrettigheder, som er 
grundlaget for retfærdighed og fred i verden og 
bedst håndhæves på den ene side af et virkeligt 
demokratisk regeringssystem og på den anden 
side af en fælles forståelse og en fælles respekt 
for de menneskerettigheder, hvortil de beken- 
der sig; 

idet de, som regeringer i europæiske stater, 
besjælede af samme ånd og med en fælles arv 
af politiske traditioner, idealer, respekt for fri- 
hed og for retsstatsprincippet er besluttet på at 
tage de første skridt til sikring af den kollektive 
håndhævelse af visse af de rettigheder, der om- 
handles i Verdenserklæringen; 

er de underskrivende regeringer, der er med- 
lemmer af Europarådet, blevet enige om føl- 
gende: 

Artikel 1 

De høje kontraherende parter skal sikre en- 
hver person under deres jurisdiktion de rettig- 
heder og friheder, som er nævnt i denne kon- 
ventions afsnit I. 

AFSNIT I 

Artikel 2 

Stk. 1. Ethvert menneskes ret til livet skal 
beskyttes ved lov. Ingen må forsætligt berøves 
livet undtagen ved fuldbyrdelse af en døds- 
dom, afsagt af en domstol i tilfælde, hvor der 

ved lov er fastsat dødsstraf for den pågælden- 
de forbrydelse. 

Stk. 2. Berøvelse af livet betragtes ikke som 
sket i modstrid med denne artikel, når den er 
en følge af magtanvendelse, der ikke går ud 
over det absolut nødvendige: 
a) for at forsvare nogen mod ulovlig vold; 
,b) for at iværksætte en lovlig anholdelse eller 

forhindre flugt fra lovlig frihedsberøvelse; 
c) for lovligt at undertrykke optøjer eller op- 

stand. 

Artikel 3 

Ingen må underkastes tortur og ej heller 
umenneskelig eller nedværdigende behandling 
eller straf. 

Artikel 4 

Stk. 1. Ingen må holdes i slaveri eller træl- 
dom. 

Stk. 2. Ingen må pålægges at udføre tvangs- 
eller pligtarbejde. 

Stk. 3. Ved anvendelse af denne artikel om- 
fatter udtrykket »tvangs- eller pligtarbejde« ik- 
ke: 
a) arbejde, som sædvanligvis forlanges udført 

under frihedsberøvelse i overensstemmelse 
med bestemmelserne i artikel 5 i denne 
konvention, eller under betinget løsladelse 
fra sådan frihedsberøvelse; 

b) tjeneste af militær karakter eller, for så vidt 
angår personer, der er militærnægtere af 
samvittighedsgrunde i lande, hvor dette 
anerkendes, tjeneste, der erstatter tvungen 
militærtjeneste; 

c) tjeneste, der pålægges i tilfælde af nødstil- 
stand eller ulykker, der truer samfundets 
eksistens eller velfærd; 

d) arbejde eller tjeneste, der hører til de nor- 
male borgerpligter. 

Artikel 5 

Stk. 1. Enhver har ret til frihed og personlig 
sikkerhed. Ingen må berøves friheden undta- 
gen i følgende tilfælde og i overensstemmelse 
med den ved lov foreskrevne fremgangsmåde: 


